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The role of Sign Language (LIS) in the Italian educational system
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Resumo: O ensino da Lingua de Sinais Italiana (LIS) esta passando por uma
profunda transformacéo na Italia. Desde o seu reconhecimento em 2021, como a
lingua natural da minoria surda, juntamente com o dos intérpretes de LIS como
profissionais designados para mediar suas necessidades de comunica¢do em todos
0s ambientes publicos, o debate aumentou na tentativa de determinar o contetdo e
o(s) objetivo(s) dos cursos de formacdo de intérpretes (no ensino superior?).
Enquanto a educacéo formal em lingua de sinais (LS) esteja se tornando cada vez
mais importante para o treinamento de intérpretes, e as universidades estéo abrindo
cursos experimentais para isso, a educacgdo linguistica de criangas surdas e o
treinamento vocacional de adultos surdos como professores de LS estdo ganhando
nova atencdo. A luz dessas mudancas, discuto o estado da arte da educacéo geral
para surdos na Italia, observando as etapas levaram ao reconhecimento da LIS e ao
treinamento de criancas bilingues (surdas) bimodais na educacgéo publica. O tdpico
serd abordado a partir de uma perspectiva histdrica e interdisciplinar, acompanhando
a evolucgao das decis@es sociais e politicas que influenciaram a educacéo de surdos.

Palavras-chave: educacéo inclusiva, politica linguistica, Lingua de Sinais ltaliana,
educacao de surdos, linguas minoritarias.

Abstract: Italian Sign Language (LIS) education is going through a profound
transformation in Italy. Since its recognition, in 2021, as the natural language of the
Deaf minority, and the definition of LIS interpreters as the designated professionals to
mediate communication needs involving signers in all public settings, the debate has
increased in the attempt to determine the content and purpose(s) of the interpreters’
training (in Higher Education?) courses. While formal education in sign language (SL)
is becoming increasingly important for interpreters' training, and universities are
opening experimental courses for them, the linguistic education of deaf children and
the vocational training of Deaf adults as SL teachers are gaining new attention. In light
of these changes, | discuss the state of the art of general education for the deaf in Italy,
glancing at the steps that led to LIS recognition, and the training of bimodal bilingual
(deaf) children in public education. Past choices influence the present. The topic will be
covered from a historical and interdisciplinary perspective, following the evolution in the
social as well as political decisions that influenced deaf education.

Keywords: Inclusive education, language policy, Italian sign language, deaf
education, minority languages.
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1 Introducéo

E um momento especial para ser um
pesquisador da lingua de sinais (LS) e de sua
educagcdo na Itdlia. A recente aprovacdo da Lei
Nacional nimero 69, artigo 34-ter, em 21 de maio de
2021, reconheceu a Lingua de Sinais Italiana (LIS)
como a da minoria linguistica Surda e indicou os
intérpretes de LIS como os profissionais encarregados
de mediar a comunicagdo surda-auditiva em
ambientes publicos. Combinado com a recente
publicacéo do volume Companion do Quadro Europeu
Comum de Referéncia para Linguas (CEFR, 2020),
este € o momento perfeito para redesenhar o ensino
de LIS em uma base igual a de outros idiomas
(falados).

Este artigo é um instantdneo desses
momentos de mudanca para a LIS, motivado por anos
de tentativas cientificas, educacionais e politicas de
torna-lo o idioma oficial da comunidade Surda italiana
e de promover oportunidades iguais para que as
criangas S/surdas vivam e aprendam usando o idioma
de sua escolha. Retratando as mudancas nas politicas
linguisticas relativas a LS na Italia no século passado
e os resultados na vida social e linguistica dos surdos
que estavam na escola enquanto essas mudancas
ocorriam, surge o quadro de uma comunidade Surda
diversificada. Especialmente a partir de 1971, muita
coisa mudou desde a aprovacao da lei sobre inclusédo
escolar (em italiano, integrazione scolastica),
permitindo que os alunos com deficiéncia tenham a
oportunidade de frequentar a educacgéo geral.

Com foco nas criangas surdas, essa Unica
decisdo levou a muitos ajustes e a definicdo de novos
profissionais que trabalham na escola para facilitar a
integracdo, o aprendizado e o convivio social dessas
criangas. Antes restritas as escolas especiais, as
criangas surdas comecaram a frequentar a educagéo
geral, o que tem provocado um rapido aumento na
presenca de criancas com necessidades especiais. As
escolas especiais comecaram a ser fechadas e os
profissionais que trabalhavam nelas foram transferidos
para a educacgdo geral. Onde o LIS fosse combinado
com a educagdo geral, surgiria a exceléncia. Esse é 0
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caso da escola de ensino infantil e fundamental em
Cossato, Biella, que promoveu um projeto para a
inclusédo de surdos envolvendo educadores surdos,
treinamento em LIS e intérpretes de lingua de sinais
para abordar e resolver qualquer possivel problema
decorrente de mal-entendidos e diferentes histdricos
de vida.

A aprovagdo da lei sobre a LIS como um
idioma minoritario (Lei 69/2021), em um contexto em
que ha doze idiomas minoritarios reconhecidos,
ensinados na escola e protegidos pela Lei 482 de 15
de dezembro de 1999, oferece a oportunidade de que
ele também seja protegido. Mais uma vez, essa fungéo
€ responséavel pelas escolas italianas de educacao

geral.

2 Politica Linguistica e Surdez na ltalia

Em 21 de maio de 2021, na Lei n° 69, que
regulamenta véarias acdes motivadas pela emergéncia
da pandemia da COVID-19, a Republica da Itélia
aprovou um artigo (Art. 34-ter) que reconhece a
Lingua de Sinais Italiana (LIS) e a Lingua de Sinais
Italiana Téatil (LIST) como as linguas das minorias de
surdos e surdocegos, com a seguinte frase: “...] a
Republica reconhece, promove e protege a lingua de
sinais Italiana (LIS) e a lingua de sinais lItaliana tatil
(LIST)" (Art. 34-ter, paragrafo 1).

Na constituicdo italiana, frases como essa sao
usadas para lembrar os direitos fundamentais das
pessoas: o direito a familia, ao trabalho, a educacéo e,
agora, ao uso da LIS como idioma minoritario. Na
Italia, as linguas minoritarias (LM) sdo reconhecidas e
protegidas pela Lei 482 de 15 de dezembro de 1999. A
preservacdo e o ensino da LM ficam, em sua maior
parte, a cargo das escolas locais, que recebem
financiamento extra para promover sua educagao por
meio de atividades curriculares e extracurriculares,
abertas a criancas e suas familias. As escolas que

oferecem esse tipo de educagdo podem promover

'Em italiano, “[...] la Repubblica riconosce, promuove e tutela la
lingua dei segni italiana (LIS) e la lingua dei segni italiana tattile
(LIST)".
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aulas na LM e também treinar adultos por meio de
atividades extracurriculares.

A lei nacional de 2021 sobre a LIS seguiu uma
série de circunstancias que ajudaram em sua
aprovacao. Dadas as circunstancias, um fator de ajuda
- acidental - veio da visibilidade extra da lingua de
sinais durante a pandemia da COVID-19, quando os
intérpretes de LIS eram transmitidos diariamente junto
com os politicos que atualizavam a populagao sobre o
gue estava acontecendo durante e entre o0s
lockdowns. A LIS se tornou uma lingua familiar e um
tépico de interesse para a populagdo em geral, que
comecgou a demonstrar interesse em aprender mais
sobre ela e a pesquisa-la na Internet (Gianfreda, Gulli,
La Mano, & Volterra, 2021; Gulli & Volterra, 2020).

Do ponto de vista politico, outro impulso
importante veio do numero de leis regionais que
reconhecem e apoiam as atividades da LIS desde
2011. Naquele ano, alguns partidos politicos e
associagdes que apoiavam a educacgao oral sugeriram
que a LIS era uma forma inadequada e arcaica de se
comunicar com os surdos, que ndo era uma lingua
"real" e, portanto, que o acrdnimo deveria ter mudado
de LIS (em italiano, Lingua dei Segni ltaliana) para
LMG (em italiano, Linguaggio mimico-gestuale). Em
resposta a esse incitamento, em 25 de maio de 2011,
centenas de Surdos de toda a Itdlia se reuniram em
Roma para marchar contra mais um abuso de poder
contra a comunidade italiana de S/surdos, que se
recusa a ser privada de seu idioma natural e a vé-lo
ser confundido com outras formas nédo linguisticas de
comunicagéo. A "marcha em Roma" ecoou em muitas
sedes politicas e recebeu muito apoio publico. No
mesmo dia, nasceu o Movimento LIS subito? (em
portugués, Movimento LIS agora!l) seguido de
protestos locais e manifestagcbes em Foggia, Mildo e
Turim, entre outros.

O movimento foi formalizado na forma de uma
associacédo apolitica, pedindo para participar de mesas
redondas e debates sobre a lingua de sinais para
surdos e para representar e informar sobre os

interesses da comunidade S/surda italiana. Diante

2Em Inglés: Movement LIS now!

desse ato de conscientizacao linguistica e das acfes
organizadas que vieram depois dele, uma regido apés
a outra decidiu apoiar a comunidade surda local
aprovando leis regionais que reconhecem e apoiam a
LIS. Em maio de 2021, quase todas as regides
italianas tinham algum tipo de regulamentagéo sobre o
assunto. Diante das iniciativas vindas de suas regifes,
as autoridades nacionais foram solicitadas a oferecer
um acompanhamento, de modo que, dez anos apds o
nascimento do Movimento LIS Subito!, elas tiveram
que quebrar o siléncio em favor da comunidade
S/surda e, finalmente, aprovaram a lei que a
reconhece como idioma minoritario.

Alguns meses ap6és a aprovacdo da Lei
69/2021, foi aprovada uma atualizacdo que
regulamenta a educagéao formal de intérpretes, listando
véarias acoes para favorecer a incluséo social e cultural
de pessoas surdas e surdocegas (veja também, De
Monte, 2022a). O Decreto Ministerial assinado em 10
de janeiro de 2022 regulamenta o processo de
formagéo de intérpretes em LIS e LIST, definindo uma
estrutura para a criagdo de um novo curso académico.
Estamos, portanto, no meio de uma fase experimental
de trés anos (com inicio no ano académico de 2022-
2023), na qual as universidades sdo convidadas a
propor caminhos de formacdo de bacharelado que
serdo avaliados e validados no final desta fase
(Gazzetta Ufficiale, n° 81, 2022).

Em um artigo on-line que discute o caso,
Volterra (2022) relata como a LIS tem sido do
interesse de muitas universidades diferentes desde a
primeira descri¢do linguistica da LIS em 1987. Desde
entdo, a LIS tem sido ensinada como uma segunda
lingua e/ou por suas caracteristicas visuais e gestuais.
No entanto, ndo houve um investimento consistente
nessa linha de pesquisa, e muitos professores surdos
e jovens pesquisadores foram forcados a desistir de
seus estudos devido a falta de financiamento e de
perspectiva de longo prazo. E claro que isso afetou
negativamente o crescimento e o desenvolvimento das
tradic6es no ensino da LIS, bem como o crescimento -
em numero e profissionalismo - dos professores
surdos de LS, que muito raramente tém um diploma

académico.
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Ter uma lei que defina a forma como os
intérpretes da LIS devem ser formados é o primeiro
passo para a formalizacdo de todo o processo,
incluindo a formacdo de professores da LIS e a
padronizagdo do idioma. Isso é especialmente
verdadeiro para os professores surdos que tém uma
longa experiéncia no ensino da LIS, mas que, devido a
infeliz histéria da educacdo de surdos na Itdlia (que
abordarei na préxima seg¢édo), podem néo ter os titulos
para acessar o ensino no Ensino Superior.

3 Mudangas metodolégicas na educacdo de

surdos: resultados linguisticos e sociais

Como j& foi mencionado em De Monte (2022a;
2022b), os ultimos cinquenta anos de educacgdo de
surdos na Italia foram marcados por grandes
mudancas, cuja consequéncia direta pode ser vista em
todos os niveis de alfabetizac@o e analfabetismo dos
surdos adultos que fazem parte da forca de trabalho
atualmente. Isso é especialmente verdadeiro no caso
da (in)competéncia da lingua falada, que é um
problema bem conhecido por muitas pessoas surdas
em todo o mundo (veja Krausneker et al. (2020);
Mayer et al. (2020); e Leeson, 2006, para obter uma
visdo geral da situacéo europeia).

A geracdo de surdos que foi educada em
escolas especiais para surdos (até o ano 1971) e que
agora tem mais de 56 anos de idade foi ensinada que
sua sinalizagéo ndo era uma lingua e que néo deveria
usa-la em publico. Para eles, a lingua de sinais é
"particular para os surdos" e é frequentemente usada
em combinacdo com palavras extraidas do italiano
falado. Suas sinalizagdes mostram um nivel muito alto
de variacdo e podem ser agrupados em "familias" que
remontam a faculdade que frequentaram. Eles
frequentaram a escola em uma época em que tinham
de repetir cada ano escolar duas vezes (totalizando 10
anos no nivel elementar) e aprenderam uma profissdo
manual que lhes daria a autonomia de que precisavam
quando a escola terminasse. Os empregos tipicos
para os surdos do sexo masculino seriam alfaiataria,
carpintaria, encadernador e ferreiro; no caso das

surdas do sexo feminino, bordado, lavanderia e
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cabeleireiro seriam profissdes tipicas. Seu trabalho
artesanal seria muito apreciado por sua atencdo aos
detalhes e concentragdo. No entanto, em termos de
competéncia na lingua falada, sua habilidade
facilmente se estabeleceria em um nivel elementar, a
menos que continuassem estudando pessoalmente
para suas proprias realiza¢des. Para os mais velhos, o
retorno do analfabetismo também é um problema (De
Monte, 2022a).

Em 1971, a Lei 118 permitiu que alunos com
deficiéncias (portanto, alunos surdos também)
entrassem em escolas regulares. Do ponto de vista da
metodologia de ensino e da incluséo social, a década
de 70 na ltalia foi uma época em que 0s movimentos
de base levaram ao fim da segregacédo, fechando
escolas especiais e hospitais psiquiatricos. Como
lembram Giangreco e Doyle (2012), "a porcentagem
de alunos com deficiéncia colocados em salas de
aulas de educacao regulares aumentou de estimativas
de 20% a 30% para aproximadamente 98% [...]. A Lei
118 auxiliou a mudanga generalizada de alunos com
deficiéncia de escolas especiais para aulas de
educacdo regular", levando ao que € chamado de
insercdo  selvaggio® (em portugués, insercéo
selvagem). Eles continuam: "mudancgas radicais foram
feitas sem que houvesse necessariamente planos de
transicdo, suporte e pessoal treinado suficientes;
embora as escolas especiais tenham sido fechadas,
seus professores especializados, com habilidades e
conhecimentos sobre criangcas com deficiéncias, foram
colocados em algumas escolas como apoio”
(Giangreco & Doyle, 2012, p. 72). Os surdos que
frequentaram escolas regulares depois de 1971, agora
com idades entre 51 e 56 anos, podem ter problemas
graves de alfabetizagdo, devido a falta de uma
metodologia especifica para sua educagéo, combinada
com o conhecimento parcial da LIS, devido a auséncia
de um contexto de uso na primeira infancia.

Em 1977, a aprovacado da histoérica Lei n° 517
marcou uma nova e importante etapa na evolugédo da
educacdo de surdos na ltalia. Essa lei forneceu uma

série de parametros de prestacdo de servigos para

3Em inglés: wild insertion.
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apoiar a inclusdo de criancas com deficiéncia em
escolas regulares, tais como:

+ professores de apoio especialmente
treinados?;

* um limite de 20 alunos por aula, em salas de
aulas que incluiam alunos com deficiéncia; e

« tornar todas as atividades extracurriculares
acessiveis a todos os alunos.

Os professores de apoio deveriam ser
emparelhados, e ainda s@o, com os professores de
sala de aula, para facilitar a conscientizagdo das
diferencas existentes entre os alunos, mitigando assim
0 estigma dos alunos com deficiéncias. Como a
trajetéria da formacgdo dos professores de apoio ndo
considera a LS, € improvavel que eles sejam
habilidosos nela. Mais uma vez, a maior parte da
formacéo foi/é deixada para a motivacdo do individuo
para aprender fora da educacéo formal e por tentativa
e erro.

Provavelmente, com a promulgagdo da
histérica Lei 104/1992, a educacao de surdos recebeu
Nnovos e positivos insumos, com a introdugdo de um
novo perfil profissional: o assistente de comunicagdo®
(na integra: assistente de comunicacdo e autonomia).
Esse profissional se dedica a criangas surdas e sua
funcdo é facilitar a mediagdo entre o aluno e as
pessoas ouvintes na escola, especialmente quando a
crianga é muito pequena. Embora sua funcdo seja
muito importante para qualquer crianga que precise de
apoio na comunicagédo (surda, cega, surdocega etc.), a
formacé@o do assistente de comunicacdo ficou muito
tempo sem nenhuma exigéncia formal. Assim, a
formacdo em LS, em braile ou em qualquer outra
lingua natural ou técnica ndo era necessaria. Afinal, os
Estudos Surdos se tornaram uma realidade na Italia
em 1984 e o primeiro volume descritivo sobre a LIS foi
publicado em 1987, editado por Virginia Volterra.
Dadas essas circunstancias, € provavel que a
formacédo formal em LS tenha comegado na mesma
época em que a Lei 104/1992 foi aprovada.

Como resultado dessas mudancas, os (agora)

adultos surdos que frequentaram a escola apds a

4Em italiano: insegnante di sostegno.
SEm italiano: assistente all’autonomia e alla comunicazione.

aprovacao da Lei 104/1992 foram apoiados por dois
profissionais ouvintes formados, o professor de apoio
e 0 assistente de comunicagéo, aos quais um terceiro
seria adicionado em breve. Na histéria da educacéo de
surdos na ltalia, os anos 90 também foram uma época
em que o desenvolvimento social e emocional das
criancas se tornou importante, portanto, no caso das
criangas surdas, surge outro novo perfil profissional,
que é o do educador surdo. Considerado um modelo
positivo para a crianga surda, o educador surdo era (e
ainda é) um Surdo adulto, sinalizador, que concluiu
com sucesso sua formacdo formal e auxiliaria a
crianga surda na escola, aprimorando suas habilidades
de sinalizacdo e mecanismos de enfrentamento no
contexto social (ouvinte).

As criangas que frequentaram a escola depois
de 1992 também viveram a era do "empoderamento”
da LS. A LIS nado é mais motivo de vergonha e néo ha
medo de uséa-la em publico. Os adultos desse periodo
demonstram mais confianga no uso da lingua, em
comparagdo com seus colegas mais velhos. Sua
competéncia em italiano varia, mas normalmente é
melhor em comparacdo com as geracdes anteriores
(De Monte, 2015). A oportunidade de usar tanto o
italiano quanto a LS em contextos on-line também
parece desempenhar um papel no aprimoramento das
habilidades de alfabetizacdo bimodal bilingue
(Capuano, et al. 2011; Nuccetelli, et al. 2010; Spano,
etal. 2011).

Considerando o desenvolvimento tecnoldgico
dos dltimos 20 anos, esse grupo também pode ser
subdividido em um quarto grupo, formado por adultos
surdos que sdo nativos digitais, ou millennials. Esse
grupo ¢é formado por jovens adultos, surdos,
atualmente com menos de 30 anos, que sempre
tiveram acesso as tecnologias de comunicacdo e a
Internet. Considerando o enorme impacto que o
acesso as tecnologias de comunicagédo on-line teve na
vida das pessoas S/surdas, superando distancias que
muitas vezes afetariam sua vida social, é importante

considerar sua influéncia no processo de
aprendizagem vivenciado pelos S/surdos. Isso
também significou uma maior possibilidade de usar a

LS em ambientes on-line, oferecendo - pela primeira
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vez na histéria - uma escolha de qual idioma usar para
expressar seus pensamentos. Tudo isso, combinado
com suportes auditivos mais potentes, fez com que as
geracdes mais jovens tivessem mais habilidades
linguisticas de fala, escrita e LS, sendo esta Ultima
finalmente considerada uma lingua completa com um
publico mais amplo, visivel para pessoas que nunca
conheceram uma pessoa surda em suas vidas.

O denominador comum a todos os "grupos"
mencionados acima é a exposi¢do a LIS, que néo é
mais motivo de vergonha, mas ainda carece de
formacéo formal. Assim, a maioria dos alunos surdos
aprende a fazer sinais em contextos informais, por
acaso. Esse é o caso, por exemplo, de criangas
surdas nascidas em familias de Surdos sinalizadores,
nas quais a LS é aprendida por meio de um "banho
linguistico" desde o nascimento, mas dificimente é
formalizada por meio do aprendizado da gramatica.
Outros casos incluem criangas surdas educadas
oralmente que aprendem a LIS com a ajuda de
amigos, em ambientes sociais compostos por
sinalizantes. Na maioria dos casos, 0 treinamento
formal em LS sO esta disponivel para aqueles que
decidem se tornar professores, ou seja, no contexto do
treinamento vocacional. A Associacdo Nacional de
Surdos (em italiano, ENS - Ente Nazionale Sordi) ou
outras associacoes de professores de LIS para surdos
geralmente oferecem esse tipo de treinamento, com a
participacdo de sinalizantes nativos ou quase nativos.
Os programas geralmente consideram a gramatica da
LIS e as habilidades pedagogicas para ensinar a LIS a
pessoas interessadas, geralmente adultos ouvintes.

4 Politica linguistica e educacédo de surdos

Ao se matricularem na educacdo publica, as
familias de criangas surdas italianas podem escolher
entre escolas especiais ou regulares. Em ambos os
casos, todas as aulas sdo ministradas em italiano e os
profissionais mencionados acima d&o suporte aos
alunos com necessidades especiais. A quantidade de
horas alocadas para cada profissional (professores de
apoio, assistentes de comunicacdo e/ou educador

surdo) é definida pelo plano educacional individual (em
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italiano, Piano Educativo Personalizzato - PEI), que
normalmente é preparado quando o aluno entra na
escola, apés consulta a familia e a todos os outros
profissionais envolvidos na educagéo da crianca. No
caso da pessoa S/surda, por exemplo, o fonoaudidlogo
também pode participar do processo de consulta. O
PEI é regulamentado pelo Decreto legislativo 66/2017,
que também detalha as fungBes dos profissionais
envolvidos na educacgédo especial. Em todos os casos,
0 nimero de horas de apoio por crianga ndao pode
exceder as 18 horas por semana (com relacdo a
média de 30 horas semanais de presenca obrigatéria).

A estrutura formal das escolas regulares e
especiais é a mesma: as certificagdes provenientes de
ambas as vias educativas sdo igualmente validas,
assim como a sua duragdo e 0s programas ministeriais
de referéncia. As principais diferencas estdo na
abordagem utilizada para treinar criangcas com
deficiéncia e no nimero de alunos agrupados em sala
de aula, que normalmente € menor no caso de escolas
especiais. As escolas especiais também estdo abertas
a criancas sem necessidades especiais, que se
matriculam nos casos em que 0s pais moram perto
dessa escola especifica ou sdo particularmente
abertos a ideia de incluséo social e desejam que seus
filhos aprendam a LS e se juntem & comunidade local
de sinalizadores. De fato, as escolas especiais
geralmente oferecem atividades extracurriculares,
como aulas de LIS ou treinamento especial para
professores e pais, organizadas por meio de seus
fundos extras. Um censo publicado pelo Ministério da
Educacd@o da Italia em 2019 relata a existéncia de
doze (de dezoito) escolas especiais para a educagdo
de surdos, a maioria concentrada em Roma ou em
outras grandes cidades localizadas nas regides central
e norte da Italia (Ministero dell'istruzione, 2019).

A formacdo e a funcdo dos profissionais
envolvidos estdo sendo examinados e atualizados a
luz da lei de 2021 sobre a LIS (Senato della
Repubblica, 2023). Até o momento, o professor de
apoio é especializado em um curso de treinamento
vocacional de um ano sobre as caracteristicas das
diferentes deficiéncias. Ap6s a conclusdo do
treinamento, os candidatos a professores de apoio
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podem se inscrever em uma lista de candidatos em
um determinado nimero de escolas, escolhido pelo
candidato. A lista é exibida a medida que a vaga é
aberta, normalmente no inicio de cada ano letivo, em
setembro. Assim, como os professores curriculares, 0s
professores de apoio sdo designados para uma escola
e um aluno especificos de forma aleatéria. Como seu
treinamento em deficiéncia é muito amplo, os
professores de apoio contratados por escolas
especiais podem n&o ter nenhuma habilidade
especifica em educacgdo de surdos, portanto, como ja
mencionado, o treinamento extracurricular pode ser
fornecido pela propria escola.

Os assistentes de comunicacédo (CA) também
séo treinados em um curso de formagé&o profissional
de um ano que, no entanto, ndo esta formalmente
definido em termos de conteddos e requisitos
linguisticos. Assim, o treinamento dos CAs varia muito
e nem sempre é completado com habilidades de
sinalizacdo. Uma vez que o papel do CA é apoiar a
crianga durante o0 processo de aprendizagem,
utilizando um conjunto de estratégias para adaptar os
contetdos fornecidos pelos seus professores durante
as aulas, se eles forem habeis em sinaliza¢do, muitas
vezes também podem atuar como ‘intérpretes
educacionais”. Nesse caso, eles seriam o0s
mediadores na maioria das interagdes entre a crianca
surda bilingue bimodal e outros profissionais ouvintes
da escola.

Dada a variedade do tipo de alunos surdos
que frequentam a escola, muitos dos quais s&o

educados oralmente®, é dificil impor o treinamento em

60s efeitos do Congresso de Mildo na educacédo dos surdos
fizeram com que, desde 1880, a LS fosse suprimida para
favorecer o ensino da lingua falada. Como, na época, as escolas
eram frequentemente equipadas com equipes médicas que
acompanhavam a evolugdo das habilidades linguisticas dos
surdos, o assunto dizia respeito tanto a medicina quanto a
escola. Quando a lei de integracdo escolar foi aprovada, em
1971, muitos profissionais provenientes de escolas especiais
foram utilizados para educar os surdos também na educacgédo
geral. A tradicdo de educar oralmente os surdos com o lema “os
sinais matam a fala", portanto, passou das escolas especiais
para as regulares e ainda € usada pelos defensores do método
oral. A dificuldade em obter um treinamento completo em LS,
geralmente localizado apenas em grandes cidades no
centro/norte da Italia, ndo ajudou a mudar a metodologia em uso.
Mais recentemente, o tratamento cirdrgico da surdez (implantes
cocleares), a dificuldade persistente no treinamento em LIS e o
envelhecimento dos professores na educacgédo geral contribuiram
para bloguear qualquer possivel mudanga em favor da educagédo

LS para os profissionais envolvidos na educacéo de
surdos. Enquanto a familia da crianga tem pouco ou
nenhum poder na escolha do professor de apoio, nos
casos em que o CA ndo tem a confianca da crianga
envolvida, ela pode solicitar que o CA seja substituido
por outro profissional. Da mesma forma, no caso de
uma colaboragéo positiva entre a crianca surda e seu
assistente, a primeira pode pedir ao CA que continue
trabalhando com ela até o final de sua idade escolar

(que na Italia é entre 6 e 16 anos de idade).

5 Projetos especificos e seus resultados: o

modelo Cossato

Quando a direcdo de uma escola regular
encontra a boa vontade das familias, professores,
autoridades locais de saude e governamentais, a
exceléncia acontece. E o caso da escola infantil e
fundamental de Cossato’, localizada no norte da Italia,
perto de Biella. Essa escola ficou famosa na Itélia por
ser uma escola regular que decidiu considerar as
criangas surdas como uma minoria linguistica ja& em
1992. Sua experiéncia esta bem descrita no livro Una
scuola, due lingue® (em portugués, Uma escola, duas
linguas), editado por Lilia Teruggi em 2003.

Como nas palavras do diretor da escola,
relatadas na abertura do livro:

"O objetivo do projeto € integrar as criancas
surdas na escola "regular’, formando um grupo de
criangas surdas (h& necessidade de os surdos
conviverem com outros surdos) que adquirem a LIS
como lingua natural junto com criancas ouvintes que
usam a LIS como segunda lingua, o mais cedo
possivel (ou seja, desde da educagdo infantil), com a

contribuigédo de colaboradores especialistas em LIS™.

bilingue/bimodal na escola. Foi somente nos ultimos anos que a
situagdo tomou novos rumos: a pandemia de 2020 favoreceu
uma nova geracao de cursos on-line de LIS e a rotatividade de
professores significa ter profissionais mais jovens e mais
preparados, que fariam de tudo para que seus alunos se
sentissem incluidos. No entanto, os resultados dessa mudanga
de perspectiva ainda néo estéo disponiveis.

"Mais informagbes sobre o projeto no link a seguir:
<https://www.iccossato.edu.it/pagine/lis-lingua-italiana-dei-
segni>. Ultima visita em 2 de setembro de 2023.

8Em inglés: One school, two languages.

9Em italiano original, “Il progetto si propone di integrare i bambini
sordi nella scuola “comune”, formando un gruppo di bambini
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O projeto, que ainda esta ativo, baseia-se na
colaboracdo da escola com o servico de
fonoaudiologial® local e as familias das criangas
surdas, todos concordando com o fato de que:

1. As criancas surdas devem frequentar uma
escola regular e evitar a institucionalizacéo;

2. As criangas surdas devem adquirir a LS o
mais cedo possivel em um ambiente escolar “normal”,
a fim de maximizar a integracdo social e o aprendizado
curricular.

3. E importante que as criangas surdas
tenham o0 apoio constante de um sinalizador
qualificado durante todo o periodo de sua educacgéo
escolar, para garantir a continuidade.

4. E importante atingir esses objetivos
evitando o uso indevido de recursos humanos e
organizacionais e problemas para 0s USUarios.

As aulas sdo organizadas de modo que
criangas surdas e ouvintes participem juntas. Os
professores trabalham com o professor de apoio, 0
educador surdo (quem € o ‘sinalizador qualificado’
mencionado acima na parte 3) e um intérprete. Além
das atividades regulares, todas as criancas participam
de uma hora de aula extracurricular de LIS. A
exposicdo constante ao italiano e & LIS permite que
todas as criancas se tornem completamente bilingues,
favorecendo assim a troca de conhecimento entre os
colegas. As criancas aprendem naturalmente e usam a
LIS para se comunicar, com a ajuda de um intérprete
ou do professor de apoio, se necessario.

Todos os professores sabem sinalizar ou
participam de aulas para aprender a LIS, e a
colaboracdo constante entre o professor titular, o
professor de apoio, o educador surdo e o intérprete faz
com que o processo de aprendizagem e as

modalidades de interacdo de cada crianga surda

sordi (vi & la necessita che i sordi stiano con altri sordi) che
acquisiscono la LIS come lingua naturale insieme a bambini
udenti che impiegano la LIS come seconda lingua il piu
precocemente possibile (cioé partendo dalla scuola dell'infanzia)
con I'apporto di operatori esperti in LIS.” (Teruggi, 2003, p. 19).
Na Italia, grande parte dos servicos médicos é publica e
gerenciada pela autoridade de saude local (em italiano, Azienda
Sanitaria Locale - ASL). Quando, apés uma triagem auditiva,
uma crianca é considerada surda, a pratica comum é que ela
seja acompanhada por um otorrinolaringologista e um
fonoaudiologo desde a mais tenra idade até o desenvolvimento
completo da lingua falada.

DE MONTE, M. T.

sejam constantemente monitorados e aprimorados
diariamente. Como consequéncia, os alunos surdos e
ouvintes tém a opcgdo de escolher a lingua que
desejam e séo livres para aprender e usar a LS ou a
lingua falada em um contexto de “comunicagao total”,
onde a LS é usada em qualquer interagdo possivel,

entre criangas ou com professores e outros adultos.

6 Educacdo geral e surdez: estado da arte

A experiéncia descrita para a escola de
Cossato é Unica em seu género, especialmente
guando se considera que ela veio de uma escola de
educacéo geral. Outras escolas relatando experiéncias
semelhantes criariam aulas separadas de criancas
surdas, caso 0 numero fosse suficiente para criar uma.
Na maioria das vezes, as criancas surdas frequentam
sozinhas escolas regulares, tirando o melhor partido
das suas competéncias sociais e da sua capacidade
de explorar o seu percurso educativo auditivo e oral,
bem como a disponibilidade de professores de apoio e
assistentes de comunicacgéo formados.

Como expliquei na secdo sobre politica
linguistica e educagdo de surdos, o ensino da LS
nunca foi considerado uma prioridade na formacéao de
professores, nem nagueles casos em que o objetivo
da formacéo era facilitar a comunicacao com a pessoa
surda. Isso, combinado com a falta de treinamento
padrdo dos assistentes de comunicacdo, cria muitas
distorcbes em termos de competéncia em surdez e
respeito pelas escolhas linguisticas das familias de
pessoas surdas. Os professores e outros profissionais
gue saem de sua trajetdria de formacao profissional
sdo informados pela medicina e pela tecnologia
auditiva, com pouco conhecimento sobre a maneira
como a LS cria o portfélio linguistico da pessoa surda.
E muito comum ouvir professores acreditando que os
implantes cocleares erradicarao a surdez,
transformando a LS em algo do passado. Afinal, o
namero crescente de criangas surdas que recebem um
implante coclear em uma idade muito precoce,
preferindo a adog&o de um método oral em vez de um

método bilingue bimodal, também apoia essa ideia.
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Como resultado, muitas vezes ha mal-
entendidos e sentimentos contraditérios quanto a
melhor metodologia a ser adotada no trabalho com as
pessoas S/surdas. Embora isso pareca estar mudando
sob a presséo da lei sobre a LIS aprovada em 2021, o
ideal de uma escola que permita que as criangas com
surdez estudem no idioma de sua escolha ainda esta
longe da realidade. As escolas interessadas em treinar
e usar a LS muitas vezes carecem dos fundos
necessarios para criar projetos de formagdo, apesar
das melhores intengbes dos professores que
trabalham nelas. Nos casos em que ha apenas um ou
dois surdos sinalizadores, os professores geralmente
organizam o treinamento para si mesmos e para a
turma com seus proprios recursos.

Enquanto as universidades na Itdlia estdo
trabalhando para estabelecer caminhos académicos
adequados para a formacgéo de intérpretes, uma nova
onda de decisBes politicas esta vindo de iniciativas
regionais. Apenas alguns meses apés O
reconhecimento da LIS como idioma minoritario, uma
das regibes localizadas no sul da Italia aprovou uma
lei local que promove — e financia — 0 ensino da LIS na
educacédo regular, especificamente no ensino médio
(alunos de 11-14 anos). O projeto foi langcado em
dezembro de 2022 e contempla educacéo da LIS de
professores e alunos, com o apoio da tecnologia da
informagdo. No momento, hd muito pouca informacgéo
sobre a estrutura do projeto, que € o primeiro do
género. No entanto, se for bem sucedido, ser4 o
primeiro passo para a formacdo de LIS como lingua

minoritaria na escola.
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